Arrété
concernant la circulation routiere

(Du 2 février 2009)

Le Conseil communal de la Ville de Neuchétel;
Vu la loi fédérale sur la circulation routiére, du 19 décembre 1958;
Vu l'ordonnance sur la signalisation routiére, du 5 septembre 1979;

Vu la loi cantonale d'introduction des prescriptions fédérales sur la circulation
routiére, du 1er octobre 1968 et son arrété d'exécution, du 4 mars 1969;

Vu l'Arrété du Conseil Général de la Ville de Neuchétel, concernant le stationnement
sur le domaine public, du 30 juin 2008 ;

arréte:

Article premier,-

Musée (rue du)

N° 4.20 O.S.R : Places de stationnement avec parcométres (avec manchettes)

- Le parcage des véhicules est limité a 2 heures, contre paiement d’'une taxe de
Fr.1.-- par heure « jours ouvrables » 0700 h a 2100 h.

- Les 30 premiéeres minutes de stationnement sont gratuites
- Partie située entre la rue Pury et celle du Bassin
- Autour de I'immeuble n® 1
Au lieu de : « jours ouvrables » 0700 h a 1900 h

Art. 2.-

N° 417 — 5.14 et 6.23 O.S.R : Case interdite au parcage réservée aux handicapés
avec plaque complémentaire « max. 4 heures »

A la hauteur de 'immeuble N° 9



Art. 3.-

No 6.23 O.S.R. : Case interdite au parcage (chargement/déchargement)

A la hauteur de 'immeuble n° 4
Art. 4.-

No 1.26 O.S.R. : Circulation en sens inverse

A l'angle de 'immeuble n° 9 et rue Pury
Art. 5.-

No 2.01 O.S.R. : Interdiction générale de circuler dans les deux sens (avec plaque
complémentaire « Exceptés cyclistes »

Placé a I'angle sud/ouest et sud/est du college Latin

Art. 6.-

Le présent abroge toutes les prescriptions suivantes :

- La liste complétive n° 55, art. 4, alinéa 4, du 25 octobre 1995
- La liste complétive n°® 56, art. 27, du 20 novembre1995

Art. 7.-

Le présent arrété peut étre consulté au poste de police, 6, faubourg de I'Hopital ou
sur le site internet de la Police de la Ville : www.policeneuchatel.ch.

Art. 8.-

Les contrevenants au présent arrété seront punis conformément a la legislation
fédérale ou cantonale.

Neuchéatel, le 2 février 2009

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL:

Le président, Le c %r,

Pasca) Sandoz emy Voirol



Décision : approuve ce jour

Neuchatel, =0 jyii 004

o

Service des ponts et chaussées :
L'ingénieyr cantonal

N MUR

Nicolas Merlotti

La présente décision peut faire I'objet d'un recours dans les 30 jours dés la publication dans la Feuille officielle et en deux
exemplaires auprés du Département de la gestion du territoire, Le Chateau, Neuchatel. Le recours doit étre signé et indiquer la
décision atlaguée, les motifs, les conclusions el les moyens de preuve évenluels. En cas de rejet méme partiel du recours, des
frais de procédure sont généralement mis a la charge de son auteur.





